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DOROTA SAMBORSKA-KUKUC Uniwersytet Lodzki
WOKOL LISTOW REYMONTA DO HELENY CHYLINSKIEJ

O tym, jakiego rodzaju i jakiej skali btedy popetniano, rekonstruujac biografie Wia-
dystawa Stanistawa Reymonta i opracowujac jego korespondencje, Swiadczy przy-
padek Heleny Chylinskiej, z ktora pisarz wymienial serdeczne i szczere listy od lata
1897 do wiosny 1898. Listy te w marcu 1968 sprzedata Bibliotece Narodowej powi-
nowata adresatki, Zofia Boldok, po czym zostaly one wciagniete do inwentarza
i zewidencjonowane w drukowanym Katalogu rekopiséw przez Barbare Kocowne,
przygotowujaca wowczas rozprawe doktorska o Reymonciel. Listéw tych jest piec.
Zapeliaja one 11 kart, wszystkie sa uszkodzone, maja, oddarte i postrzepione kra-
wedzie, nosza Slady zawilgocenia i plesni, a jeden jest niekompletny2. Kocéwna
positkowata sie nimi w kilku publikacjach, ale probe ich edycji podjeta dopiero
w opracowanej przez siebie Korespondencji, wydanej w 2002 rokus. W zadnym
miejscu nie zidentyfikowata adresatki ani nawet nie przyblizyla jej sylwetki, a kon-
teksty do tychze pieciu listow przywotata w stopniu niezadowalajacym. Inni, nielicz-
ni literaturoznawcy, ktorzy wykorzystywali wspomniane listy, zazwyczaj cytowali te
same fragmenty, nie zaglebiajac si¢ w to, kim dla Reymonta byla adresatka. Niewy-
kluczone, ze podejmowali préby identyfikacji, ale wszystkie one prowadzity donikad.

Z czego wynikat problem? Przede wszystkim z przeinaczonego nazwiska. W Ka-
talogu odnotowano je bowiem jako Chybinska. Btad ten mogla popemic¢ osoba wpi-
sujaca dane do ksiegi akcesyjnej lub - co bardziej prawdopodobne - powstat on na
dalszym etapie: podczas inwentaryzowania na potrzeby Katalogu nazwisko mogto
zosta¢ odczytane nieuwaznie, z tzw. literowka. W ten sposob adresatce noblisty
nadano tozsamosc¢ mirazowa,. Zaznaczyc nalezy, ze nadzwyczaj skape, w wiekszosci
btedne przypisy do pieciu listéw sporzadzone przez Kocéwne nie wynikaly z omyt-
ki kluczowej, byly dodatkowe, od bledu w nazwisku niezalezne, dowodzity braku
dociekliwosci wobec dokumentu. Niepokéj budzi¢ musza réwniez niektére sformu-
towania badaczki w odniesieniu do listéw. Pisze ona w monografii poswieconej
Reymontowi, ze zostawil on adresatce ,na pamiatke pakiecik czutych lisow, z ktérych
kilka przetrwato do dzi§”#, co moze oznacza¢, iz Kocéwna wiedziala o innych listach

Katalog rekopiséw Biblioteki Narodowej. T. 8: Rekopisy 7201-7600, spuscizny literackie i naukowe
XIX i XX wieku. Red. B. Koc6wna. Warszawa 1970, s. 250.

Bibl. Narodowa, rkps 7596 II. Listy Wtadystawa Stanistawa Reymonta do Heleny Chybirnskiej [!].
W. S. Reymont, Korespondencja 1890-1925. Oprac., wstep B. Ko c. Warszawa 2002. Dalej od-
sylam do tego tomu za pomoca, skréotu K, po ktérym podaje numery stronic.

B. Koc, Reymont. Opowies¢ biograficzna. Wyd. 3, uzup. i popr. Warszawa 2000, s. 50.
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do Chyliriskiej. Zrodlem tej wiedzy mogta by¢ rozmowa z Botdokowa (dzi$ juz nie-
Zyjaca, zmarla bezpotomnie). Niestety, nie zachowal sie — lub w ogble nie zostal
sporzadzony - protokot tej transakeji, dysponujemy jedynie wpisem z danymi ofe-
rentki oraz z data, przejecia dokumentu?®,

Ponowienie kwerend, dzisiaj tatwiejszych i szybszych dzieki nowoczesnym
mozliwosciom zdobywania danych, a takze dzigki szeroko zakrojonej digitalizacji,
przyniosto satysfakcjonujace efekty. Przede wszystkim poprawnie zidentyfikowano
~Helene Chybinska” jako Helene Chyliniska, co pozwolito podja¢ probe zyciorysowo-
-genealogicznego rozpoznania konkretnej osoby i osadzenia jej w kontekstach. W ten
sposdb korespondencja i wynikajaca z niej relacja miedzy Reymontem a adresatka,
zostala umocowana w realiach, ktérych fragmenty — niezidentyfikowane — uobec-
nialy sie w listach. Zatozono, ze wobec niedostatkéw i wypaczen, jakimi naznaczo-
ne jest zyciopisarstwo autora Chiopow, niczego, co z nim zwiazane, nie nalezy
pomija¢ ani bagatelizowa¢, poniewaz uszczegélowienie ustalenn moze okazac sie
pomocne w rekonstruowaniu trajektorii jego biografii.

W potowie czerwca 1897 pisarz powrdcit do Warszawy z Ouarville, gdzie konty-
nuowal prace nad Ziemiq obiecang; po krétkim téte-a-téte z narzeczona, Aurelia
z Szacsznajderow Szabtowska, w Putawach, ,nie mogac wytrzyma¢ w Warszawie,
uciekt na wies”5. Listy do Jana Lorentowicza, Henryka Gierszyriskiego oraz Fran-
ciszka Rejmenta, swojego brata, sygnowat miejscem letniej wilegiatury: Mate Strzel-
ce. W dniu 13 VII 1897 pisat do Lorentowicza:

Siedze na wsi, pod Przedborzem, w doskonale lesistej i cichej, zapadlej okolicy, w pensjonacie
szlacheckim, co jest u nas zupelna nowoscia. Za 40 r[ubli] s[rebrnych] miesiecznie jest wszystko, co
potrzeba do zycia i do roboty, bo kuchnia dobra, powietrza czystego dosé, laséw sosnowych moc i spo-
koj zupelny. Towarzystwo jest liczne, ale Ze dwor vel patac ogromny, park stary i tadny — réwniez wielki,
wiec nikt nikomu nie przeszkadza. [K 216]

Tego samego dnia, nieco obszerniej, zdawat relacje Gierszyriskiemu:

wybratem [sobie] odlegly kat, daleki od Swiata i od kolei i zapadlem tutaj na miesiecy kilka. Jest to dom
szlachecki, ktéry zmuszony okolicznosciami, zatozyt u siebie rodzaj pensjonatu. Placi si¢ 40 rubli za
miesiac i ma sie wszystko za to, wliczajac w to wszystko wielkie sosnowe lasy, potozone od dworu o cate
pie¢ minut drogi, taki, pola, Pilice, ktéra niedaleko przeptywa?, doskonate powietrze i gtuchy spokéj, bo
dwor mianow([an]y patacem, jest ogromny o trzydziestu co$ pokojach i stoi w starym, zapuszczonym,
ale bardzo pieknym parku. Do najblizszej stacji kolejowej jest odlewane mil cztery, wiec glusza praw-

Brak tej wzmianki jest istotny w kontekscie informacji, jaka zostata mi przekazana przez potom-
kinie siostry H. Chyliniskiej, dr Katarzyne Péttawska, Ze z rodzinnych przekazow wynika,
iz Helena posiadata kuferek z pamiatkami, ktéry po wojnie ,gdzies sie zapodzial”. Niewykluczone
zatem, ze listéw od Reymonta bylo wiecej. Trudno nawet domniemywac, czy Z. Boldokowa ofero-
watla tylko te pie¢ listéw, czy takze inne, ktore wskutek swojego stanu (nieczytelnosci) zostaty od-
rzucone. Nie ustalono réwniez, w jaki spos6b weszta w ich posiadanie. Byla ona druga, zona Jaro-
stawa Boldoka (zmartego w r. 1960), syna Matyldy z Chyliriskich Ludwikowej Botdokowej 1 v. So-
bolewskiej, siostry Heleny. Autorka artykutu dzigkuje w tym miejscu p. Péttawskiej za powyzsze
informacje.

6 W.S. Reymont, list do J. Lorentowicza, z 13 VII 1897. K 215.

W poblizu przeplywata nie Pilica, ale Struga Strzelecka. Odleglos¢ do Pilicy, nad ktéra lezal Przed-
borz, wynosita okolo 6 kilometrow.
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dziwie polska. Towarzystwo sktadajace 6w pensjon jest dosy¢ réznolite, ale ze spotykam si¢ z nim tylko
w stotowym pokoju, wiec mi nic a nic nie przeszkadza®.

W liscie do brata, nadanym po péttora miesiaca, ujawnit personalia wtasci-
cieli pensjonatu:

siedze w tych Strzelcach u niejakich Wendtow?. Towarzystwo, jakie tutaj gniezdzito sie przez lato, za-
czyna sie juz rozjezdzac, wiec wkrotce pozostane sam, z czym mi bedzie znacznie wygodniej. Wygodnie
mi tutaj zbytnio nie jest, ale ze tanio dosy¢, to jeszcze posiedze do korica wrzesnia, a potem, [potem] 10
nie wiem, co zrobig, bo jesli skoricze Ziemie do tego czasu, to jusci, Ze uciekam do Paryza, ale jesli nie
zdaze, to zapadne w jakim kacie cichym i wychyle sie z niego dopiero po wszystkim11.

Pensjonat 6w, posadowiony w Strzelcach Malych pod Przedborzem, nalezat
do malzonkow Wendéw: sedziego Stanistawa Gracjana i Anieli z Bajenkiewiczéw
(I v. MacLeod)!2. Strzelce byly niewatpliwie ghusza, lezaca w zapadlej okolicy, ale
najwyrazniej wtasnie takiego miejsca Reymont potrzebowal, wszak czesto takich
szukat, by kontynuowac¢ pisanie, w tym przypadku - Ziemi obiecanej. Istotna role
odgrywatl réwniez czynnik finansowy, bo koszt pobytu — 40 rubli miesiecznie — byt
niewysoki. Kwota ta, podana przez Reymonta w liscie do Lorentowicza, spotkala
sie z sarkastycznym komentarzem odbiorcy, ktéry w korespondencji z Lucjanem
Rydlem szydzit:

Siedzi [Reymont] teraz na wsi, w jakims szlacheckim pensjonacie, w ktory ptaci po 40 rubli za
miesiac. Pierwszy raz slysze o takim ,pensjonacie”, mieszczacym si¢ w starym dworze wiejskim 13,

Z listu z 18 VIII 1897 wynika, ze przebywalo tam, oprécz wlascicieli i zapewne
ich dwojga nastoletnich dzieci — Romualda i Zofii, co najmniej kilkanascioro letni-
kow i letniczek.

Jesienia, tegoz roku odradzal Reymont pobyt w Strzelcach kuzynowi Henryko-
wi Sikorskiemu; w liScie do Walerego Karwasinskiego z 4 X 1897 tak wypowiadat
sie o pensjonacie:

Dom jest suchy, wysoki, pietrowy. [...] géry14 sa, las wysokopienny i gérzysty jest réwniez, ale ogréd

8 W.S. Reymont, list do H. Gierszyriskiego, z 13 VII 1897. W: Z. Skwarczynski, H. Skwar-
czynski, Listy W. S. Reymonta do Henryka Gierszyrniskiego. ,Prace Polonistyczne” seria 30 (1974),
s. 240. W wydaniu z Korespondencji (K 81-82) sa, usterki wynikajace z niewtasciwego odkodowania
wyraz6éw (poréwnano z rekopisem, ktéry udostepnita mi prof. Beata Utkowska).

W rekopisie: ,Wendow”; edytorzy wadliwie odczytali stowo, co utrudniato dalsze poszukiwania. Zob.
W.S. Reymont, list do F. Rejmenta, z 26 VIII 1897. Bibl. Narodowa, rkps 7593 1II, k. 69[b]. Listy
Wtadystawa Stanistawa Reymonta do brata, Franciszka Rejmenta. T. 1.

W rekopisie powtorzenie pominiete w edycji.

11 W, S. Reymont, list do F. Rejmenta, z 26 VIII 1897. W: Listy do rodziny. Oprac. T. Jodetka-
-Burzecki, B. Kocowna. Warszawa 1976, s. 98.

Majatek zostal nabyty po 1875 r. (w roku zawarcia malzenistwa mieszkata w Strzelcach panna
mloda, wdowa po Szkocie Aleksandrze MacLeodzie, posSlubionym w 1875 r. — zob. USC Chelmo.
Archiwum Panstwowe w Piotrkowie Trybunalskim, akt malzenstwa 6 z 1880 roku). W rekach
Wendow pozostawaly Strzelce jeszcze przed pierwsza wojna, swiatowa, (zob. Uchwaly gminne. ,Narod”
1911, nr 167, s. 2), a moze i pézniej, Wendowa po $mierci meza (1914) mieszkala w Strzelcach az
do smierci w 1931 roku. Dwor spalitl sie przed druga wojna, dzi$ nie ma po nim Sladu.

13 J. Lorentowicz, list do L. Rydla, z 24 VII 1897 (stempel pocztowy z Ouarville). Bibl. Narodowa,
rkps 7260 111, k. 16. Korespondencja i papiery Lucjana Rydla. T. 3.

Chodzi zapewne o gore Chetmo, liczaca, 323 metry n.p.m.
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tuz przy domu nadzwyczaj wilgotny, dotyka niskich tak poprzerzynanych bagnistymi rowami, staw
kilkomorgowy réwniez nie osusza powietrza [...]. Wikt jest obfity i grzeczny, bo maja przedniego kucha-
rza. Gospodarstwo arcypoczciwe, ale arcynudne. [K 168]

Nastepnie zamiescil rozbudowana, zjadliwa charakterystyke Wendow z wyak-
centowaniem ich rzekomych wad i przywar, glownie szydzac z powierzchownosci
i trybu zycia gospodarzy, zakoniczona jednak pochwata;: ,poczciwi ludzie i bardzo
uprzejmi” (K 169).

Czy Reymont poznat Chyliriska w pensjonacie strzeleckim w lipcu 1897? Ko-
cowna jest zdania, Ze nastapito to znacznie wezesniej, przed r. 1896, w ktoryms
z warszawskich salonéw; co wiecej, badaczka twierdzi, ze pisarz zamierzat Chyliri-
ska, poslubic, i tak tezy swej dowodzi:

Reymont zwrdcil uwage na pania Aurelie Szablowska, z domu Szacsznajder, poczatkujaca, literat-
ke i ttumaczke, mloda, ponetna, a przy tym w malzenstwie nieszczesliwa,. Zainteresowanie sie jej losem
bylo dla pisarza odskocznia w nie wygastej jeszcze milosci do Antoniny Szczygielskiej, a przy tym ono
doprowadzilo go do decyzji, by sie nie ozeni¢ z panna Chybiriska 5.

Jest to problematyczne i zawile wyjasnienie, ktore opiera Kocéwna wylacznie
na... uzytym przez Reymonta inicjale imienia — H. — w liScie do brata z 15 IV 1896,
czyli na 11 dni przed zareczynami z Szabtowska,. Z kontekstu listow Reymonta do
Chylinskiej nie wynika, by spotkali si¢ oni wczesniej, przed latem 1897; jest wrecz
przeciwnie — w liScie z 27 Il 1898 pisarz wyraznie stwierdzil, Ze Chyliriska ,zna go
mato”. Pewien fragment mogt jednak postuzy¢ Kocownie do uzasadnienia jej kon-
cepcji. Na wies¢, ze Chylinska wybiera sie do Warszawy, Reymont odpowiedziat
uradowany:

Napisze mi Pani date swojego!® przyjazdu, a to po to, abym mégt byé na kolei; nie odméwi mi Pani
tej przyjemnosci, prosze o nia calym sercem. Ciesze si¢ z gory z tego przyjazdu i obiecuje sobie wiele,
wiele chwil szczesliwych, wiele wldczeg wspolnych i wiele takich chwil, jak byty pomiedzy nami w Kiel-
cach!?. Czy tez Pani jeszcze troche pamigta? [K 35]

Uzyta w liScie nazwa miejscowosci to nie Kielce, ale Strzelce, wspélna letnia
przestrzen i zwiazane z nia wspomnienia, do ktérych odwotuje sie pisarz. Wskutek
niewlasciwego odczytania tej nazwy rekonstrukcja Kocéwny - z rzekomymi plana-
mi matrymonialnymi wlacznie — okazuje sie chybiona. Dziwi przy tym bledne od-
kodowanie, wszak w poprzednich listach edytorka miata z nazwa, kilkakrotnie do
czynienia i nie omylila sie. Najprawdopodobniej wiec Reymont poznal Chylinska,
w lipcu 1897 i by¢ moze taczyt z nia jakie$ nadzieje, mimo Ze byl z Szabtowska, za-

15 Koc, Reymont, s. 51. W zdaniu tym — oprécz twierdzenia kluczowego, dotyczacego Chylinskiej - jest

jeszcze niescislosé zwiazana z A. Szczygielska. Ot6z w 1896 r. pisarz nie wspominat juz owej, po-
znanej w Skierniewicach krakowskiej przyjaciétki Z. Noiret. W polowie 1894 r. dos¢ brutalnie
nazywal ja ,klasztorna dziwka” i ,glupim zwierzeciem”. Ponadto z pigciu listow, ktore Kocéwna
uznatla za adresowane do Szczygielskiej, tylko dwa maja, wlasciwa, atrybucje; pozostate trzy pisa-
ne byly prawdopodobnie do S. Liwskiej - zob. D. Samborska-Kukué¢, ,Lubie sie rozmazywac
i przez wtasna miekkos$é czuje wszystko w barwach jasniejszych niz jest w istocie” — $lady Antoniny
Szczygielskiej w listach i notatkach Reymonta (w druku).

W rekopisie: ,swego”, k. 7[b].

W rekopisie: ,w Strzelcach”.
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reczony od ponad roku - oto bowiem wyznawat: ,Panno Heleno!... Panno Heleno,
czy Pani wie, zZe... i milkne, bo sie obawiam, i gryze niedopowiedziane stowa i za-
truwam si¢ nimi coraz bolesniej” (K 31), albo w innym liScie: ,Pani, dla ktorej procz
najszczerszego szacunku mam w sercu jeszcze tyle innych uczué¢” (K 34). Zwazyw-
szy jednak na emocjonalnos¢ i zmystowosé Reymonta oraz na jego tatwosé ulegania
zauroczeniu, mozna sadzic¢, ze byt to - jak wezesniej (do Wiktorii Stupskiej i Antoni-
ny Szczygielskiej) czy pozniej (do Wandy Szczukowej i Wandy Toczytowskiej) — chwi-
lowy, przemijajacy afekt!8.

Co udato si¢ ustalié¢ na temat korespondentki przysztego noblisty? Helena Chylin-
ska — dwa lata starsza od Reymonta — urodzita sie 15 II 1865 w Augustowiel®.
Pochodzita z rodziny szlacheckiej, byta cérka Adolfa Chyliniskiego i Michaliny z Bot-
dokéw?20. Ojciec, inzynier budownictwa, specjalizowat sie w budowie mostéw i innych
obiektéw wodnych?!. Ze wzgledu na rodzaj zatrudnienia Chyliriski wiekszos¢ zycia
spedzil w okolicach Rajgrodu, Szczuczyna, Augustowa i Suwalk. Tam tez poznal
swoja, zong, ktora mieszkala w majatku Opartowo, dzierzawionym przez brata -
Antoniego. Helena byta jedna z siedmiorga rodzeristwa Chyliriskich?2, Dzieciristwo
spedzita na SuwalszczyZnie.

Przed rokiem 1879 zamieszkali Chylinscy na LubelszczyZnie, w Krasnymsta-
wie23, a nastepnie (z jakim$ przystankiem) wszyscy — lub tylko wdowa z cérkami —
w Czestochowie24, Tutaj okoto 1887 r. siostry Chyliniskie (Maria zamezna Lipska

W mniejszym stopniu mitos¢ do Liwskiej. Echa tej milosci zawiera wiele utworéw Reymonta.

19 Zob. USC Augustéw. Archiwum Paristwowe w Biatymstoku, akt urodzenia 85 z 1865 roku.

20 Adolf Marceli Chylinski i Michalina Rozalia Botdok pobrali si¢ w Rajgrodzie w 1853 . — zob. USC
Rajgrod. Archiwum Panstwowe w Bialymstoku, akt matzenistwa 18 z 1853 roku. Ojciec pochodzit
z Warszawy, ale przyszedl na swiat w 1824 r. w Wojszczycach pod Ploriskiem — zob. USC Kroczewo.
Archiwum Panistwowe w Warszawie, oddzial w Mtawie, akt urodzenia 25 z 1824 roku. Matka uro-
dzita sie w 1830 r. w podkowieniskiej Aleksocie (parafia Godlewo).

Zrazu okreslany byl jako ,konduktor drég bitych”, czyli nadzorca drogowy w Zarzadzie Komuni-
kacji Krolestwa Polskiego — zob. ,Warszawska Gazeta Policyjna” 1849, nr 233, s. 1. - ,Gazeta Co-
dzienna” 1859, nr 23, s. 1. - ,Gazeta Polska” 1866, nr 154, s. 1.

Jej siostry to: Stanistawa (ur. w 1854 r. w Rajgrodzie {?), niezamezna, zm. w 1898 r. w Czestocho-
wie — zob. USC Czestochowa / parafia sw. Zygmunta. Archiwum Archidiecezjalne w Czestochowie,
akt zgonu 518 z 1898 roku. — Nekrolog: ,Kurier Codzienny” 1898, nr 187, s. 3), Stefania Zuzanna
(ur. w 1856 r. we wsi Koszary Miecze k. Szczuczyna, zona Karola Cichockiego, zm. w 1945 r. w Lu-
blinie - zob. USC Krasnystaw. Archiwum Panistwowe w Lublinie, akt malzenistwa 2 z 1878 roku. -
USC Lublin. Jw., akt zgonu 360 z 1945 roku), Wiktoria (ur. w 1857 r. w Rajgrodzie {zob. USC
Rajgrod, akt urodzenia 5 z r. 1858), dalszych loséw nie ustalono), Marianna (ur. w 1860 r. w Au-
gustowie, zona Andrzeja Lipskiego, zm. w 1933 r. w Warszawie — zob. USC Augustéw. Archiwum
Panistwowe w Bialymstoku, akt urodzenia 165 z 1861 roku. — Nekrolog: ,Kurier Warszawski” 1933,
nr 201, s. 16), Matylda Anna (ur. w 1870 r. w Kalwarii parafii Rydzewo {?), dwukrotnie zamezna —
z Wiadystawem Sobolewskim {zm. w Permie) oraz z ciotecznym kuzynem Ludwikiem Botdokiem;
zm. w 1940 r. w Warszawie — zob. USC Warszawa / parafia $w. Michata. Archiwum Paristwowe
w Warszawie, akt zgonu 765 z 1840 roku). Przed urodzeniem Heleny, w 1862 r. w Augustowie,
przyszed} na swiat i zmart jedyny syn Chyliriskich — Zygmunt (akt urodzenia 85, akt zgonu 23).
Wynika to z aktu malzenistwa ich corki Stefanii. Akt ten podpisal takze ojciec nowo zaslubionej,
Adolf Chylinski.

W Czestochowie prawdopodobnie od r. 1886 (lub przed) zamieszkali Lipscy. A. Lipski, byty nauczy-
ciel z gimnazjum w Pificzowie, od tegoz roku pracowat jako nauczyciel matematyki i kaligrafii

21

22

23

24
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oraz Stanistawa i Helena) zakupity (prawdopodobnie od Wtodzimierza Garzteckiego)
ksiaznice mieszczaca sie przy Alei II nr 2325, Dysponowata ona szerokim asorty-
mentem: beletrystyka, podrecznikami szkolnymi, dzietami naukowymi, zeszytami
nutowymi. Musiata dobrze prosperowaé, bo siostry poszerzaty zaktad i dziatalnosé26.
Po $mierci najstarszej siostry, Stanistawy (zm. w czerwcu 1898), Maria Lipska pro-
wadzita dzialalnos¢ tylko z Helena. Do roku 1910 laczyly one sprzedaz ksiazek
zwypozyczalnia, wspotpracujac z Wiadystawa, Malczewska. W roku 1912 ksiegarnia
posiadata sktad nut, z kolei pianino, bedace wtasnoscia firmy, stuzyto do ich prze-
grywania, miescily sie tam réwniez antykwariat, czytelnia w jezyku polskim i fran-
cuskim oraz sktad materiatéw piSmiennych. Przyjmowano prenumerate na rozmaite
pisma i wydawnictwa krajowe oraz zagraniczne i - co ciekawe — mozna byto tu naby¢
francuskie perfumy2’. Po $mierci Andrzeja Lipskiego w r. 1921 - i prawdopodobnie
wyjezdzie wdowy do Warszawy — Helena prowadzila ksiegarnie sama. W roku 1929
sprzedala ja Wtodzimierzowi Swieckiemu. Transakcji tej towarzyszyly przykre oko-
licznosci, o ktérych pisano w prasie, sygnujac doniesienia sensacyjnymi tytutami.
Chyliniska - jak wynika z artykuléw, osoba subtelna i tatwowierna - zostata pod-
stepnie okradziona przez Zone dyrektora czestochowskiego banku, Stefanie Rydlo-
wa, a proces toczyt sie kilka lat28.

Przez wiele lat Chyliriska byla cztonkinia rzeczywista Towarzystwa Dobroczyn-
nosci dla Chrzescijan m. Czestochowy?2?, nierzadko wspierata ubogich. Nie zatozyta
rodziny. Do konca zycia mieszkala w Czestochowie (przy ul. Putaskiego 23), zmarla
w czasie drugiej wojny $wiatowej, 8 11 1943, spoczela na cmentarzu na Kulach30,
Jej grob nie zachowat sie.

w czestochowskim gimnazjum zeniskim E. Szenke - zob. K. Rzedzinski, Poczatki $redniego
szkolnictwa zenskiego w Czestochowie (1873-1914). ,Prace Naukowe Akademii Jana Diugosza.
Pedagogika” t. 21 (2012), s. 444. Nie zawarli oni jednak matzenistwa w Czestochowie. W roku 1887
zmarta w Czestochowie Michalina z Botdokéw Chyliriska (USC Czestochowa / parafia $w. Zygmun-
ta. Archiwum Archidiecezjalne w Czestochowie, akt zgonu 402 z 1887 roku) byta - jak wynika
z aktu zgonu - wdowa, Nie udalo sie ustali¢, gdzie i kiedy zmart ojciec Chyliniskiej. Niewykluczone,
Ze to o nim mowa jako o budowniczym zatrudnionym pro forma w dobrach hr. Jana Renarda
w Sielcach pod Sosnowcem - zob. ,Kurier Warszawski” 1887, nr 208, s. 2.

25 Zob. M. J. Lech, Drukarze i drukarnie w Krélestwie Polskim 1869-1905. Materiaty ze zrodet archi-
walnych. Warszawa 1979, s. 158. Tu informacja, ze ,ksiegarnia Marii Lipskiej prase reczna, zafun-
dowata sobie 8 VII 1887”, co moze oznaczaé, iz dzialala juz od jakiegos czasu. W ,Kalendarzu
Ksiggarsko-Literackim” na r. 1892 (s. 91) znajduje sie raczej mato prawdopodobna wzmianka, iz
ksiegarnia Lipskiej funkcjonuje od 1881 roku. Zob. tez K. Spatek, Zarys dziejow ksiegarstwa
w Czestochowie do roku 1950. ,Roczniki Biblioteczne” 1973, z. 1/2, s. 204. W lokalnej prasie uka-
zywalo sie¢ wiele ramowych reklam tej ksiegarni.

26 Zob. ,Tydzien” 1900, nr 43, s. 3.

27 Zob. Spatek, op. cit., s. 206.

28 7ob. [Autor anonimowy], Jak zona b. dyrektora banku naciagneta na 6000 zt staruszie. ,Expres
Zaglebia” 1933, nr 304, s. 2. W artykule czytamy opis zdarzenia: ,Kiedy staruszka jedyny ten
dowdd naleznosci wyciagneta drzacymi rekoma z szuflady komody, Rydlowa w toku wesotej kon-
wersacji niepostrzezenie weksle schowata do torebki i szybko wyszta z mieszkania”. Zob. tez [Autor
anonimowy], Afera welkslowa zony b. wicedyrektora Banku Polskiego. ,Echo” 1932, nr 79, s. 2.

29 7Zob. ,Wiadomosci Czestochowskie” 1906, nr 79, s. 3.

30 Zob. nekrolog: ,Kurier Czestochowski” 1943, nr 35, s. 6.
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Korespondencja Reymonta do Chyliriskiej jest nieobfita, liczy — jak powiedziano —
zaledwie piec jednostek. List z 18 VIII 1897 wystany z Wolborki wydaje si¢ pierwszy.
Jego realia wskazuja na to, Ze pisarz bardzo niedawno, moze nawet dnia poprzed-
niego, opuscil Strzelce. Uruchamia w nim Reymont charakterystyczny dla siebie
kasliwy humor, z jakim karykaturalizuje strzeleckie towarzystwo, wymienione
niestety jedynie z inicjaléw lub imion; zdolnos¢ zapamietywania szczegélow pozwa-
la mu trafia¢ ostrzem satyry w odpowiednie cechy fizjonomii, ktére w wyobrazni
zoomorficznej autora Chtopéw zestawione zostaja z wtasciwosciami typowymi dla
gesi, kur, prosiakow, psow. Reymont nieraz opisuje ludzi w taki sposé6b, dostrzega-
jac te niepiekne znaki szczegdlne ich powierzchownosci lub dominanty stylu bycia,
ktére go draznia lub Smiesza. Takie mial poczucie humoru. Ukazuja, to listy, nie
tylko do Chyliriskiej3!.

Czytajac listy do Heleny, nie da sie przeoczy¢ zwierzenn Reymonta dotyczacych
jego kondycji psychicznej. Ujawnia on przed adresatka, ze cierpi na melancholie:
,Cztowiek nieraz jest w stanie takiego zgnebienia, Ze plulby z rozkosza na wtasna
twarz” (K 32), przyznaje sie do ,gtupiej, nieokreslonej tesknoty, co ostrymi szpona-
mi czepia si¢ serca i wyje jak pies” (K 32), narzeka: ,jestem ciagle chory, i to chory
Bog wie na co, cos jakby neurastenijka kochana albo poczatek rozklejania sie mo-
zgu” (K 35). Rodzi sie pytanie: czy zastosowal wobec Chylinskiej taka wtasnie stra-
tegie uwodzenia, by zjednac ja wspoétczuciem, czy rzeczywiscie czul sie wowczas
zgnebiony i ogarniety tesknota, - i z jakiego powodu? W listach do kobiet Reymont za-
zwyczaj przyjmuje poze melancholika balansujacego na granicy zZycia i Smierci.
To nie tylko moda tej epoki, lecz takze ekonomia mitosci typowa dla autora Kome-
diantii, lubujacego sie w atmosferze tristesse de tout cela. Ale bywa on tez po pro-
stu malkontentem, zwlaszcza gdy czuje, ze cos, np. pisanie, nie idzie po jego mysli,
ze tworzy zbyt wolno, nieadekwatnie do swojego zywiotowego temperamentu (,z tru-
dem snuje dalsze dzieje »stodkiej« Anki i »niegodziwego« Karola”, K 33).

Bardziej uzasadnione sa wynurzenia Reymonta dotyczace nieszczerosci i za-
wisci warszawskich kolegow po piérze oraz kolportowania plotek (prawdopodobnie
zwiazanych z kobietami). Wobec tych oszczerstw i szykan zapewnia Chylinska, iz
ma zamiar sie izolowac. Obiecuje réwniez przestaé jej swoja, fotografie. Poza narzeka-
niem przekazuje jej informacje o biezacym stanie aktywnosci twérczej: o ukoriczeniu
Ziemi obiecanej, o druku noweli Lili, o tworzeniu noweli We mgtach, o projekcie
Chtopdw.Szczegolnie poleca Chyliniskiej opowiadanie Venus, swiezo opublikowane
w ,Jednodniéwce Monachijskiej” z 19 XII 1897. Jest ciekaw jej wrazen.

Utwor, jak mozna wnosi¢ z umieszczonej pod nim adnotacji, powstat w Strzelcach
w tymze roku, zapewne wiec latem; jest to mroczny i niezwykle ekspresyjny opis
listopadowej burzy, ktéra rujnujac stary park rosnacy wokot patacu, niszczy stoja-
ce w nim posagi, przy czym najbardziej zneca si¢ nad figura bogini mitosci. Pole-
cajac adresatce lekture Venus, oczekuje autor okreslonej reakcji — by¢ moze rozpo-
znania wspolnego doswiadczenia (burzy lipcowej w Strzelcach, ktora razem wi-

31 Szczegdlnie sarkastyczny jest opis towarzystwa z salonu J. Wolffa z listu W. S. Reymonta do
J. Lorentowicza z 1 XII 1897 (K 221).
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dzieli?32), a niewykluczone, ze réwniez aluzji do ich relacji, moze jakiego$ post-
scriptum do rozmoéw. Tego sie juz nie dowiemy, nie ocalaly listy Chylinskie;j.

Osoba, wokot ktorej toczy sie listowny dialog miedzy Reymontem a Chylinska,
jest Anna Limprechtéwna33, przebywata ona wraz z nimi w Strzelcach. Nie zostata
wymieniona z nazwiska, ale jedynie z imienia i pseudonimu - ,Orsyd”, i jako au-
torka drukowanej w ,Gazecie Polskiej” opowiesci Wikta. Kocowna z niejasnych
powodow uznala, ze pseudonim ,Orsyd” nalezy do siostry adresatki i zidentyfiko-
wata go jako: ,Anna Chybiriska”, po raz kolejny tworzac biograficzny fantom, co
zakamuflowato postaé¢ Limprechtéwny, ciekawej pisarki feministycznej i publicyst-
ki, o ktdrej tak mato wiadomo. Tymczasem z listu wynika, Ze poznata ona Reymon-
ta wlasnie w Strzelcach, co wiecej — dwuznaczne oddZwieki pisarza moga sugerowac,
ze byla nim zainteresowana, z czego zwierzyta sie Chyliriskiej. Reymont zas wypo-
wiada si¢ o Limprechtéownie raczej z pobtazliwa, ironia: ,Co robi p. Anna? Jusci,
ze popelnia nowele, opowiadania, powiesci, poezje i tysiac innych rodzajow” (K 30).

Z kontekstu listow Reymonta trudno wywnioskowac, czy Chyliniska i Limprech-
towna znaly sie wczesniej, czy pierwszy raz spotkaly sie w Strzelcach. Dopiero
informacja zawarta w liScie do Lorentowicza z 1 XII 1897:

Z p. Helena, i z jej przyjaciotka widzialem sie kilka razy, byliSmy co$ dwa razy w teatrze, spotykamy
si¢ u Weryzanki. Helenka mocno teskni za Paryzem, zmizerniala, z czym jej tadniej i czesto, bardzo
czesto wspomina o Was i o pannie Marii. [K 221]34

32 Prasa lokalna donosita o poteznej burzy, ,jakiej najstarsi nie pamietaja”, ktéra 3 VII 1897 przeszta

przez te okolice — zob. ,Tydzien” 1897, nr 29, s. 2; nr 30, s. 2.

Anna Limprecht (1865-1944), corka Henryka i Elzbiety Anny z Temleréw, ewangeliczka; wezes-

nie osierocona przez rodzicow wychowywana byta przez brata matki, pastora Aleksandra Temlera

i jego zone Emilie z Granzow. Feministka, pisarka, publicystka, krytyczka literacka. Nalezata do

Zwiazku Rownouprawnienia Kobiet Polskich. Byta autorka wielu opowiadan i kilku powiesci, np.

Wtasna droga i Gwiazda w katuzy. Wspétpracowala z ,Glosem” oraz ze ,Sterem”, gdzie publiko-

wala artykuly m.in. na temat prostytucji. Przyjaznita sie z Cecylia Walewska,. Mieszkata w Warsza-

wie przy ul. Kruczej 4.

34 W odniesieniu do tego fragmentu Kocéwna ogranicza sie do zdawkowego wyjasnienia, kim byta
Weryzanka, pozostate osoby pomija. Jak wolno sadzi¢ zatem, Chyliniska i Limprechtéwna znaty
pedagozke, publicystke i pisarke dla dzieci Marie Wer yh o, pézniejsza, Radziwiltowiczowa, (1858~
1944), corke Hilarego i Adeli z Malkiewiczow. Weryho mieszkata wowczas przy ul. Kruczej 46¢ m. 4.
Prowadzita wlasny zaktad freblowski (w 1897 r. bylo ich w Warszawie juz kilkanascie), specjalizo-
wala sie w wychowaniu przedszkolnym i nauczaniu poczatkowym.

Chyliniska mogta poznaé Lorentowicza przebywajacego od 1890 r. w Paryzu, ale mogla go znac
réwniez z Czestochowy, gdzie uczyl sie w gimnazjum (niewykluczone, ze byt uczniem jej szwagra,
Lipskiego). Wspomniana panna Maria to zapewne Maria Sulicka (1852-1929), cérka Michata
i Malwiny z Rubinkowskich, lekarka o specjalizacjach pediatrycznej i ginekologicznej, dziataczka
niepodleglosciowa. Ukoriczyta ona studia medyczne na Sorbonie, gdzie obronita doktorat. J. Lo-
rentowicz (Reymont w Paryzu. W: Spojrzenie wstecz. Krakow 1957, s. 5) pisze, ze Reymont
uczestniczyl w obronie jej doktoratu (z pediatrii) w r. 1894, gdy po raz pierwszy przyjechat do Pa-
ryza (zakwestionowanie epizodu przez B. Utkowska zob. W. S. Reymont, Dziennik nieciagty
1887-1924. Oprac. B. Utkowska. Krakéw 2009, s. 157, przypis 90). Opowies¢ Lorentowicza
moze by¢ jednak prawdziwa, bo obrona odbyla si¢ nie w lutym, ale w sierpniu - zob. ,Kurier Po-
ranny” 1894, nr 225, s. 4. W dniu 25 VII 1894 przyjechal Reymont do Paryza z dr. Jozefem Drze-
wickim, ktéry mogl by¢ zainteresowany przebiegiem obrony i zabral ze soba Reymonta. Sulicka
pochodzita z Suwalk, a jej rodzina (ojciec byl burmistrzem Suwatk) mogta by¢ znana Chyliniskim.

33
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- moze Swiadczy¢ o tym, zZe znajomos¢ kobiet zaczeta sie dawniej. By¢ moze wzmian-
ka o Paryzu - za ktéorym Chylinska ,mocno teskni” — to poglos lat jej edukacji
(w Instytucie Panien Polskich?), niewykluczone, ze spedzonych z Limprechtéwna, -
wszak byly one réowiesnicami. Chyliiska, jak wynika z ostatniego listu Reymonta
pisanego do niej z Paryza, jest ciekawa jego wrazen z pobytu w stolicy Francji.

Reymont widywat sie wiec z Chyliriska w Warszawie, a z zapowiedzi z listu do
Lorentowicza wnosi¢ mozna, ze takze w Czestochowie, dokad pojechal w potowie
grudnia 1897 (odwozil Helene?). Nie wiadomo, czy miala ona zamiar spedzi¢ ko-
lejne lato w Strzelcach, o co pytal ja Reymont. Po Smierci siostry mogla nie plano-
waé wyjazdu. Sam pisarz nie powrocil do Strzelc, wybrat wakacje w nadbattyckim
Assern (dzi§ Jarmala). Znajomo$¢ z Chyliniska, jak wiekszos¢ relacji Reymonta,
zapewne nie byta kontynuowana, by¢ moze wskutek az nadto odbijajacych sie w jego
listach replik i zachowan Heleny Swiadczacych o jej samodzielnosci, pogladach
emancypacyjnych i Swiadomym wyborze stanu wolnego. Raczej nie ulegta ona cza-
rowi Reymonta, lecz traktowala go jako partnera do rozmoéw o literaturze. Pisarz
wprawdzie bywat p6zniej w Czestochowie, jesienia 1905, gdy mieszkatl w klasztorze
jasnogorskim i pracowat nad trzecim tomem Chtopéw3?, a potem jeszcze wr. 190936,
ale nie wiadomo, czy odwiedzat ksiegarni¢ przy Alei II 23.

Opracowanie listow Reymonta do Chyliniskiej stanowi kolejny etap szerszego
projektu korektywnego, ktérego zadaniem jest ponowienie badan nad biografia, pi-
sarza. Nowe ustalenia maja, postuzy¢ do weryfikacji ustalenn dawnych, a docelowo
do koniecznej reedycji calej, potraktowanej chronologicznie korespondencji Reymon-
ta i uporzadkowania kalendarium jego Zycia i tworczosci. Kwerendy daly wzglednie
zadowalajacy plon, ktory pozwolit sformowac biogram korespondentki pisarza,
umozliwit osadzenie ich relacji w sferze nieabstrakcyjnej, dal moznosé wydobycia
nieznanych faktow, osob, ktére znaly lub mogly znaé¢ Reymonta. Jest to etap w zy-
ciorysie pisarza wazny, powstawal woéwczas drugi tom Ziemi obiecanej. Dodatkowe
ustalenia maja, charakter przyczynkarski jako geneza opowiadania Venus.
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The paper refers to Wtadystaw Stanistaw Reymont’s letters to Helena Chyliriska written between 1896
and 1897, thus in the time of composing volume two of Ziemia obiecana (The Promised Land). Due to
a mistake in the addressee’s name and scarcity of explications to the correspondence, this episode from
Reymont’s life has been to this day undisclosed. New search queries made room for identification of the
addressee together with most general sketch of her life, as well as for making a more detailed contexu-
alisation of the information contained in the letters, including determination of the mentioned persons’
identities and tangibles of places and events.

35 W.S. Reymont, list do M. Jakimowicza, z 20 IX 1905. W: Listy do rodziny, s. 313.
36 W.S. Reymont, list do W. Karwasiriskiego, z 11 1 1909. K 170.





